1es

T

TN

i i) 5 BT ORE

21)
B

(1) %

WEE I T A8 D FeE

I BRFEFOHHX

Z Z T3 (Cleft sentence) L\~ 3 o), “It is...
that (who, or which) (BURFRRALHF) ~” F /i3 “It is
that (ERESD ~” oi#E 24 L, itisooF i@y
NEZBEREMNERETHYL, BFHIhTvEIXDZ LT
»%. 7, BNREFLSOAKBZHIT LS.

(1) [It's really his wife that's keeping them apart.
——VF. S. Fitzgerald, The Great Gatsby 11. (Ed L =
5, HBOZARHRE LIS X TV B DOREORS A

W JE A 5B

D TE.)

(2) Indeed, it turns out that it is the future, and
not the mere ignorance of each other’s professional
concerns, that makes the separation between the culture
of science and the culture of literature. ——L. Trilling,
An Interpretation of “The Two Cultures” 11. (5ZiZ,
BEoxfbeXZoX{be 258 LD DB3RRKED
ThH->T, HasMAOCEMMBILEICK S % HHM2 D
THEHZVEWI Z LT 3.)

(3) It is not a finished Utopia that we ought to
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—fRaE Fttrt 4% (2)

desire, but a world where imagination and hope are
alive and active. ——B. Russell, Political Ideas 1. (b
b BRD ZF Lo, FRRLABESTIRZL,
BHRIMEASETERM L LR THS.)

(4) It is children who know.,.that they don’t
write well.,.who are apt to give us only a grudging
and limited performance when asked, .,.——H. Fraser,
The Teaching of Writing. (EbNrz: & T3 LELL
EROENABEIZLOLICETZI 3 AVTHEVID
B, IKEI RV LER TR A0 L THB.)

(5) for it is not you who will be speaking: it will
be the Spirit of your Father speaking in you. —N.
E. BO., Matt. X. 20. (B T30 H e 0872 Tl
<, BRLEIOPITD o Tilo TV HRDEHE S
Th5.)

(6) It is the purchaser, not the mere feeder and
fondler, {0 whom ultimate loyalty is due. ——E. Waugh,
On Guard. (Fx# 3 CHRME R ST o v
FREASEH > T<RAATH Y, BicfFaih, TE
2o TLRTW BT DOATIRZAW.)

. (7) 1 don’t know how he had come to know the
Driffields, and whether i¢ was esteem for the author
that brought him to the house, but it was certainly
not that which caused him to come again. ——S.
Maugham, Cakes and Ale xvii. (&3 LTHEMBFY 2
4 =AM FROANLEHD L 1Tho7eDd, TORE
B L 3o mDRMERICHT MBS LD L&
DA, FATDA SRV, EBTHUHRADAL I
I EMLTIRABVZ LIZFESTE S 7))

(8) It was not thus that he wrote the poems which
brought him fame and his present peculiar fortune.
——E. Waugh, The Loved One. ({23475 &4 H O
BB 2BBIs Lk tFEEHCZORIOL
SILT TR AdhsT2)

(9) It was to make this possible that reference
was made to actual material. —W. R. O’Donnell,
The Teaching of Grammar. (EEOEFIZE R L -0
BZDz LEABIZT220TH - 72.)

(10) It was not until he recognized his friend in

I

the crayon portrait of a little boy in kilts and curls,
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(3) ¥%;

hanging above the piano, fhaf he felt willing to let
any of these people approach the coffin. —W. Cather,
The Sculptor's Funeral. (EASZ DA BIZ DO FDZ
FIH - TRERTIIVERI I Tk 20, v
T/ DL EA S TVS, A REEEIBOSE
D7 LF YESHSIDORERCRRE LR T THLD
LS

PAEE 20 BACOZROIER « FFRR D2V EHEH
PODFIHTH %2, MABROZMMIZHD - THIIL
72, BREFEICR O3 5 BXoREBTH S, 4L
Ronzaliis, 28X%E (Db @) FTnLi
It is (or was) OO &R DLIND b DIk GERD
PREFATH O, FHITH CRHLBERREFCE LN
TW3dmE, (8) (9 (10) wk 51z, It is (or was)
DOFITHEDLIND S OXEF « BlFEN 2 3RIFHET
bY, FTATHE TEMIAERER O that IZEhi T3
BDLVS 2EDOTRITHTFTAHBZENTE B, 2 D2
B, DIF BT 2 R ORI M2 ¢ Ta
Td, ZRNFNRELE 0D RINCOAINEIDTH
5. dbF, WECHKBETIRHEEIS B2, —I5 #1#F

’

T AR RN, REPRFRNBHL L4 TS
LTS,

Y, APFRURRANORME EORMEELTALS.

z EItiE, that, who, which 7 & ORIRIS & FIZ 5
T B HATFASBL 2RO BRBMRA L F 21X, ZHioR
REDEFLLTHCOLNRT VS it THELHEZ LR
5., 72E 2 () oBKE SRXTACKBBATE
Wiz TadiE, (1a) The person who is keeping them
apart is really his wife. L 4 5%, ZhiZd bbb
¥, (1) ORERRAS that oRFFFE Tt is O
(Predicative) o his wife T v, BRFHAOELE)
F o is (keeping) HIGEANIC It L—FK L T2 0T
W7 <, his wife L —FLTW3. Z 0SB E EICH
FRINTVB0H, (4) @ It is children...who are apt
to... TH b, = zTit who 344738 % children L4
ZEBHOBRRAFL LTHCLN TV 2 228, #t
 are T3 THREBMICEHBLENT V2. 20 L)
12, AEERAERIARIC BT 3 BRREFHO KT, B
XAEROFHRBR & IR, BFS LT3 LFEA
TH B VDRI S .
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OFITHATE A0, (&) L3k HEoH
BRAAEROBBRARAACEE L3R T, FETH
B BIRIREF & £ o&1TH & OMIZIZE T Lok
BOOLNBETHS. 2% b, “Itis (or was)+KERE
A7 25, B BRI L LAY s nT, —20F
A8y (Tone unit) ZME LTS, ZD X3 hHR
By oREAIEE (Sentence stress) #HriN7-55458H
HHDITZDILEIDLVIBLZDOTH S, FEIL, FHX
3, BHINLEH—oOEFAPMOKRBICT 2T,
BIEOEHME TMTERL I B LI HEESLEXT
H5.

ZZTEBFEROEICET RITRIER SRV, &
7208 (1) ik -T2, ZoOXH, EiE O his wife
%8RI 7> (1b) His wife is keeping them away. L
W BOEICHIE L EOEE T H 5. (Ib) T,
SEE - DR DY (Situation) [ZHWVTHEEL L S &
LTV B IEHoOfEHS his wife 23 2. —fRic, OHH
i, XEMERT2EELATFO IS, BHOMEE
RFEANDONEBETHS25, (1b) FZ 5\ 5 ¥
BOHALE- T, HROERBEFCE» LTV

2% b, (1b) iz ¥+ 2 his wife |3 LHMAICIIRET
BB, DEMIZERHETHELILVRE. T, (D
o It is 4is wife that is keeping them away. &3, (1b)
i) 0B EoREEE R LoREoMEICER L,
(Ib) oY LoFH AR LIciHEL L 72
BDEVI T LiThD. DX 3T, BrlLOBEIE
FERELOBBICHABR SN TV S 2 L3z OO
ThY, ZANEHASND-LEEE 2T OREAR
ME»ODHERLZZLITL - TEREAIALTVS, Wb
i, ZOBXOAHNRBOREG IR DS v 25
DChHY, THBL] LI EREIPEFETED A S 0
VI RETHZD. Eof () itH\\T, BWHIAT
V% children (2, ZhzEHBHTIRZE T % who ni B
fREAEISEEE, 8518, FOH iz It LG T 5 who
O BIMRFAMIAD 2 eHIEEBE SN TH D, HlEns
—o0 who-clauses ® 3 b, FIFORNTIZ/NS L, Wlﬂ.
ORI IEKR & WIRIEDAETE & R RABRRL 72 ¥ T 2 a8
HH3N 3.

DE, FIFFEAEFAMIZOWTIRNL S,
Lol (9) i,

7= & 208
By % R RN AR EFA to make
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(5) BEFCBTs8B8LORR

this possible %383 LT\ 2 MrkEs (92) We made
reference to actual material fo make this possible. iz
i B LHEAAREE L3 % to make this possible %
XEBRRFE L LTHBMLL -8 UE® T 2 L2 3.

7273, oY, REEEC that IEHOBRME
B it LEBIMBIRE A LT W 2 REMEESFA L 2k
B3&BE 2 v PE-T, it i, (9b) It is true that
ZHiF5 L
7%, dEo thatcaluse Zd &5 h Lo & FTHIFO it
(Anticipatory i) LA ERMIL T\ 5. HEEIZ,

(9) It was to make this possible #hat reference was

reference was made to actual material.

made to actual material. |Z %51} 2 possible @3 &1z
i3, (Ob) Iz 5 true OHLIZL B, T h Rk =i
tRikas®b 9, (9) & (b)) LRIRHMMBLTHH T L1
BI2ETdRV. LaLih EHEOMIZHE LS
UORBOONDZ LIBETHY, TOMZ ZEIFRES
ARG OBERHREO—ERE R LTH D, h
ME, ZOMXORENRENEL AL TREEAL R
2TV 5,

BEo Lz, AFFEmMMSRARCE L, BIFEMNMHA

RN FFETNES O T NS PT ST

Tz L, HZT LR, ST, BSUEEL SR
BTHME L2 VR ZRBBRTH 2. 208X asiT
25 WROBWMC BN RB S Y, £ oER
DERE L O ARANCEEER it e X5 LT
SRBALTHHYUL, UHRMIZE, BN ABNTER
BTG EMA SN DLAEEIEB LRV, 20
RUSRAZHNE LTV 228, Z0BRADMTE LI,
LB L, is i3 was 0 B o2 /EM (Identification)
ZX>T, WSOhOWARD 3 bo—oiz, & DX
23 5> THYH: (Prominence) 25252 L2223 0
Ths. koo bTd, (D) & @ L (9 2B
T, 34T, Itis T3 It was OFGRE B H &
T2 RES, DEVCIFEEIIHTHEE LD
MTBODEHD I L, FoVThet AECEET
ZREEZEZATVS. 0L 5 ZWifERBIZ & 2585
i, MERTRTE LS X 0, B LAEAMRRL VS
H3bLWdDThY, ZoOMIXOBAEEEMLT
W5 RIZH ISR, —fT, B0 s 2 A
BROXE»LDFIHTH2Z L2 RTS, ZOHSYEHE
anks.
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I

IO, KA, rbohtEaE BRI
T XRMIE % 3 OXRBERTH 20, 2 33 BRNR
BXSBREEOREL 2 RHIK L LTRE AR 2 HE
BTV LV BERE, Thstirn ) IicEERERD
BRARRETES LT3, ARHOEMIIR, 2ady
DX IREFBOEFHLBREL, HERITHIT THE
LR EBERETIZLILDHD.

(1) The New English Bible (Oxford U. P., 1970) o
.

(2) "'Cleft sentence’” L\~ 3 £¥pid, # % Otto Jespersen
s Analytic Syntax (Allen & Unwin, 1937) o § 25. 4ff.
EHWTHALS D Th B, EECREBERIERR
Lo TR ERSN, RN IRBEROHK
REdvd2x Q. Quirk, S. Greenbaum, & G. Leech:
A Grammar of Contemporary English (Longman, 1972)
o §14. 18ff. b, TOAMITL SBHEHL TV .

(3) La»LZ/, coBXs, i, oFo0k 3 2BHRR
LAFCBHEFALRDERVRECE 5T, FUEULAD
BHCESL TRV I EETETCH B 5. It
was the sea killed him, sucked him under. ——J. Wain,
The Life Guard. (R L7013, BVRAATH 70
¥, #7517 ATF)/Is it company you're having? —

W. Cather, Coming, Aphrodite! (A, BEIATY
3 LT3 ATTH.)/I1l tell you this now, it’s not so
much you I'm worried about---; it’s not so much you
as Janice. ——]J. Updike, Rabbit, Run. (& Z ATu 4>
Ph, FhOLBELTV20RENZ L LRy, —BD
ZEEWVIEDY, BLEZr=RDZ L A )/ Why
should
do that. ——J. Galsworthy, The Apple-Tree 1v. (724
RICHLTAELEB-LABD. ZARZERILALD T
BIRETLTRAVD.)

do you beg my pardon? I 7s not to me you

Il £ R o5k

i s

W E, SRR B B AEEEA TR 0 4 B oo JE B
RGO ER 215 1283 - T, IR0 F
ORBEEY ST T E01, BRo VA vEEEr o~
2EBIC BT A BB LB TA LS. T (5) 1z
B P FREED Matthew X. 20 6D 3D T H
B2, T, MUEHONA VERO L7 7 v RFER
ZHMLTHB.

D: Denn nicht ¢hr seid es, die dann reden, sondern

-

-t
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LHET AR ORE

(7) %

der Geist eures Vaters ist es, der in euch redet.

F: car ce n’est pas vous qui parlerez, c’est I'Esprit
de votre Pére qui parlera en vous.
chTHLB LT, P4 VERTY, 77 v 25E
RTd, BIRFAMAORFBOFSBRRLF D LH M
%778 (Ghr, vous) & —B LT, HWHY (reden®, par-
lerez) THWLATWSHTHE, XFoHELFELT
H B, EHOEEES, 77 RFERTIL cest... T,
FEo it ds... LWFFLTWBDITHL, FA VERT
i, BREDOEFHL LT es BAVLATVZ0DIT 32
b5, BEEBENL seid Lo TWVWT, B % 5
AbhTwa ihr L—FHLTW3. I T2z,
SETHB TR EE 2 STV BES it is ©
DEDOMBICEN B DI, OERAREE £ CRIREEIC
FBALEZ L2 BRT L3555, P4 V0B
B3, T OXHEMBRFLOBESTRINT, PHRICH
o TVB DLV ZEichBS. AL, 77
¥ RFETE, ERFEEOHE LK SMRERO S
XHIBURBER ST L S T B, —jT, 75 >
AFEOIEMETES, FMHRERICKE L, LR

ERRDEEE 2 HBAIZ L {RES T3, Zh
ZEi &2z, FAVRIREHMERE L0 EMTREL,
SEEX0OZREO Eizd, HOBRBARAMOREY %
DHTWVWB EVZ S,

LisL, Loffif 8 ERIGE 2 R0 H0c BTl
Afz b THB. EFE D, HHEIEFE (Old English) o
BT, V4 vEOBESERARDRER, VW23 F
HAEETERLTWE, 220, 7, EEMAE L L
T, It is I that have done it. L\~ B2 H b |
o, ZOEHiERT I Loiv S MRS L
TREDIIABKRBATH - 2dtkoTal). BE
A V. o> Maithew xiv. 27 2 Mark vi. 50 % Jokn
vi. 20 iz, Itis I SRENZG, 277> %
FEARTIE Cest moi. TH 2T, F4 VERTIX
Ich bin es. TH 5. FIZd3b ko TE 2, il
FY o VEEROD &b efpe, 77 »EERD ego sum |z
HYT2RETHD., 20X, FYLvETL, 2
FYETH, MEOMRMEREL Rred <& ey, sum &
W3 EREEDS, OCHEMICRZORRETHE L EHE

I, XERICRBEBCHT2RBHFA L RO 2B TH

383



—WwaE FLtal FEF (8)

Ui TV 5. ZORBRES 1389 00 Wyclif 3RE
TiY, 20X IEEsAT Iam LEBEINLTVA,

ST, 9954E0 A.-S. Gosp.® 12k 2 LoEHoES
{t Ic hit eom. & 725 TV 5., ZOHMEFBOHEHTIL,
BRoEREE ARSI N 2EEE S TRAHF L LT hit 23
Fuwoshntvs, #hnsy > viEes 7 vER0 Mk
E+REE ] o ic eom 122 S5NTV2DTH 528,
PBRBIC B2 EEL L TONE R ETRE LI
TWVW3 LW D, ZoOHPEBERAOERTHS.
o, LEMNAGRETH S ic ZIRANCHOME ITH
WTHAL, 2B ET—HKT2HED ecom %k
&3¢ 2 EEMN BRSNS~ e W TEELTH Y,
i, ZhnziRmEACEET 2L LT hit Xk 5
T, BN FEBR O AB L~ A L B3]
LLWIZLATEL S, ¥4 vEEo Ich bin es. |3,
Fizz 30 B+ BRI CHRELTVW3 3D EV2
3.

ok T, HEEE A 50 hit pFEERRO
FEEL A HEBERRTIHEBL R LTy, 20
BHiEAH LI CBIRFAEIC I - THish sz L asd

o7 Wb, MEBMAOIKRT & 223, = ZITHEMRE
B OWES I bt s, ® B \VIE 72, hit
AEHNT, SRR S AN, EhR&fT
ETABREAEAEET S v, Vo ) EFEERE
mARLNL 2k 2iE, 1(5) 25/ Lz Matthew x.
20 |3 A.-S. Gosp. Tii,

(1) Ne synt ge na Je daer sprecap, ac eowres faeder
gast, Oe sprycp on eow.
Lo T, BIRFAD de 13 ge 2Hh1TH L T2k
AV LRTWS, 2hid 7 7 v EREED

(1a) non enim vos estis gui loquimini sed Spiritus
Patris vestri qui loquitur in vobis
CHUAETH D Z LSRG, (1) OEHOEE
Age THHZLEMOLLTHBA, FNAFHRETH
BEELTOEAZHOELNTE Y, ZOELMND L
D %e PTFORBRHAGICE > TXAONBEVIBER
LT3,

Wi, A-S. Gosp. o John IR 5N B EMEX E 7213
FEBIE LI OB ZSTA 2 &, £ T 134
Y, ThRoF04HHEs s Lo () 0BT
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(9) %

ZOIXARTH B,
A. ..is de~ oOF: 345 (i. 27, viii. 54, xiv. 21).
B. ...is se [...se is] de~ XI: 645 (v. 10, v. 45;
vi. 63, xiii. 24, xiii. 26, xxi. 20).
C. se Oe~se hit is &l: 1#] (ix. 37).
D. hit is... [ic hit eom] de~ D HI: 34 (iv. 26,
v. 15, xiv. 24).
o5y, BALG, BIREFAEIAIRAEREGFALLTO
HRAREEH se 12> TV B 3 DT, se de~THFAMR
FEHEARLTS Y, FRICHT > TV 5 LFREIIL is
DEBFE LIRS N D, £ BIRF i HIRATHEEE 2 ]
BB TH O, SERHETLRI 2RV DT
B0, WMEERACHRRHIFLNT VS, CHlitse
de~miZ L BAFAMZBEMIIET, ObITEREZHD T se
TRIFT, hit is OFIRFE L LTEEL T2 BEM
TH Y, FEMEEL 3o hit is BEVLATY 3 &8
BEEIND. WHOESEXOFRHBHBRRLTH S, ARH
HETOBERAFEE DA THZA, Thi ALo
Bldz8ES AF e by, FTRAMOB 2L X
5. &Pco 7 R (BLo=—PERWESEL

32doBT—-MEFD L A V. REENELT,
FMEOMEDORELRENCEHEELZ LTOSZHELT
5.

A. (2) John i. 27: He is, Je wfter me toweard
is, se waes geworden beforan me, (L: ipse est qui post
me venturus est qui ante me factus est) (A. V.: He
it is, who comming after me, is preferred before me,)

(3) John viil. 54: min feder is, J¢ me wuldrap,
(L: est Pater meus qui glorificat me) (Goth.: ist atla
meins, saei haueip mik,) (A. V.: it is my Father that
honoureth me,)

(4) John x1v. 21: he ys Je me lufap; (L: ille est
qui diligit me) (Goth.: sa ist saei friyop mik;) (A.
V.: hee it is that loueth me:)

B. (5) Jokn v. 45: se is Je eow wregb Moyses,
on Oone ge gehyhtap. (L: est qui accuset vos Moses
in quo vos speratis) (Goth.: 4sf saei wrohida izwis
Moses, du pammei yus weneip.) (A. V.: there is one
that accuseth you, euen Moses, in whom ye trust)

(6) John vi.63: Gastis se Je geliffaest, (L.: Sprititus
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—F@wE HLt+hd Hwe (10)

est qui vivificat) (Goth.: Ahma ist saei liban tauyip,)
(A. V.: It is the Spirit that quickeneth,)

(7) John xiil. 24: Hwet ys, se Je he hyt big segh?
(L: quis est de gquo dicit) (Goth.: Whas wesi, bi panei
qap?) (A. V.: who it should be of whom he spake.)

C. (8) John ix. 37: se Je wid de sprycp, se kit
ts. (L: qui loquitur tecum ipse est) (Goth.: saei rodeip
mip pus, sa ist.) (A. V.: 4t is he that talketh with
thee.)

D. (9) John iv. 26: Ic hit eom, Je wid e sprece.
(L: ego sum qui loquor tecum) (A. V.: I that speake
vnto thee, am hee.)

(10) John v. 15: Ozt hit were se Helend Je hyne
heelde. (L: quia Iesus esset qui fecit eum sanum) (A.
V.: that it was Jesus which had made him whole.)

(A1) Johw xiv. 24: nis hyt min sprec, Je ge ge-
hyrdon, ac Ozs fader, d¢ me sende. (L: sermonem
quem audistis non est meus sed eius qui misit me
Patris) (Goth.: patawaurd patei hauseip, nist mein,

ak pis sandyandins mik, attins.) (A. V.: the word

which you heare, is not mine, but the Fathers which
sent mee.)

Tt THshbz Lid, Do L 3 AFEBRMNE
DEMEE, 57T LTV HEOBBIII 2
237 <, MEACEMEEOMS D FItREL TS L
S3ZLTHD. ThIIHL, AR, BHIKTV24
AEEA) & BISREIMIASHEE L TV B AT, T o T —
FRRADEHE EPIT LTV B, ARLT R, &4 2 BRI,
EHEICETRAOEA T RET M08 L, BNk E S
BEIBMEANTBAT T 2 HEE & 2 ROHIO : s~z L
TR LRENL ). ZoORPEAFERE V3 <& A
B “.is Oe~” 23, —HFITHBWWTI, K E/micxt
U THERRY 72 BRSSOk Lo Faidk 2 52 7= BRI
o s se de~" L, IFITEBNTIE, FEBL R
BURDIAFREI & 53 * & D &I “hit is...0e~"" LIz
DS, HEEE L THB LI TV L RS Z &
T&ELI.

DRIDXXC, BIFREASSTEEMICIEIR LTV 2 #4783,
hit (or hyt) 232123 bbb b3, EKRL LTHIAR
NTWLLFERATH 5 2 Lid, XEM—F kgL
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BRLTVS (9 ik-TdMWohTH S (9) 12 BAREZERTVEORRTRES D E¥A.)
¥ % BIARFNIP 0 RFRBIF sprece X EMHTHIT B de & (6) *V s v WWE»LOFIME, The Interlinear Greek-
. . Ewnglish New Testament (Bagster, 1959) ik 5.
—HLT, 1 RO T CTHBHT LITER T~ .
: £33 AFROHEFIERAET ERT (7) 77 -@EWEHS 05 (B L) &, Biblia Sacra:
¥ ATH5. : Vulgata (Wirttembergische Bibelanstalt, Stuttgart,

1969) iz 3.

(8) Wyclit W& (1389) 45 0BIM (B Wyel) i,
J. Bosworth & G. Waring, edd.: The Gothic and Anglo-
Saxon Gospels with the Versions of Wycliffe and Tyndale
(Reeves & Turner, 1888) 1z X %.

(9) The Anglo-Saxon Gospels (995) o#s. Bif ik Bos-
worth & Waring, op. cif. 12k 3%.

(1) r4vHEESE» 058 (MG) i, Die Bibel(Herder,
1965) ik 3.

(2) 75> 25BWEMS 0B A (B F) i3, La Seinte Bible
(ed. Louis Segond, 1959) iz k %.

(3) %,%8, FA4VERTH, reden FFITHVTDOH
ihr L —~FKLAENE T2, ABRORTI—FHL T 2

o AW L 172 > TVl 2 F 0Bl SR & A7z, redet , i
3 ich 2eerim < o kB L3 ABEEETH D (10) MEAFRE, Z0O% FEBRHR] G, 1964)
: Ich bin es, der mit dir redet. —— John iv. 26 o [Disjunctive Construction x o REFER (P
g . . o £.) 12 34 % Ic hi . 1% Hit ic.
d " (4) 1611 #¥F|170> The Authovised Version of the Bible 754 1w \m” HHRGAO Lo ?ﬁ. MM: uww ﬂ, eom e
g 8 oW 2IAIE W. A. Wright $ge Cambridge i (1909) EOLET LIS, BEICBY BRI LR R
m o1 R L Bt 22, Ichit eom. 128 T3, hit
» N ) $ R ER 1 N .,umHm.,., r s Nz, & S
B (5) coltisL pb, 361016 KM DHKS MERT o AR A‘Wm Wwwwmwwwwmwww@
._vm T, It is me. (cf. F: Cest moi ) iIZH#i T % O ILH %%%‘%SWW&WWTu TR B R, R )
# ELRBETHEN, COBHROURE, SFOL I AH C27Y, SORRKORXESELT DL DHDIR

rrkEFL, MRCHEERLZV.
(11) =~} EWHE (360) 2> & 0FF (K Goth.) i, Bos-
worth & Waring, op. cié. 12X %.

-
-

¥

WX 0BG LM G TEZTHZLSTEL. itis thee
1 feare. ——Shakespeare, 2 Hen. VI 1v.i. 117 [1593].
(BB #5172, )/It is not me you are in love
with, .- Steele, The Spectator, No. 290 [1712]. (&

(1) %
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—F@E HLthAs FEE (12)

i R

SRR o P RIEE (Middle English) 123513 2 342
b, S L AFRRMBARITREL T, it 2R E
OEFEL T HRERAHERNOMIL L LTERESRD
RETHAH5. 1 IZREHRFEZED Ic hit eom. D 3
, hit 23EFEL LCoMZEIHO ISR LT, B
iz, #iT ic PRFL LToMER LT
701, RFBHFCH L ofiBL S S Itam . O
XBERLNZ X 31045003, 14#IEIZE V> THLD
ZLTHBWV, Zo OE Ic hit eom. -ME Itam I. ©
BEE, TR ERMEREL2EE, BHET ‘2
FE+RE#EED be DERAHRBIE" LV REHARR
ERRRERSEZ SN TITCABERBL T3, o
It am L 2 280058 1 OBS2z—BR LR D D
2357200, BRFELNENINsZ bbb oF
DL 4T oA, PR OVHFENES BB L
LTHBSNL S, ,
(1) Hit am ich that fynde alle folke and fram
hunger saue,

Thorgh the heye helpe of hym that me hyder

sente,
——Piers Plowman C 236—7 [c. 1377].
(=1t is I that provide for all the people and save
them from hunger, with the heavenly help of Him,
who has sent me here.)
(2) I am thy mortal foo, and if am I
That loveth so hoote Emelye the brighte
That I wol dye present in hir sighte.
———Chaucer, C. T., A, “The Knight's Tale,” 1736—
38 [c. 1386].
(=1 am your mortal enemy, and it is I that love

the bright Emily so fervently that I will die now in

her sight.)

(3) For it ben nat ze that speken, but the spirit
of 3oure fadir, that spekith in zou, —Wycl.,, Mats.
x. 20 [1389].

KRz, (2) OBMRFINNC 351 2 BiEEN loveth 23,
B EINT VB ARRRAFAL Li3—Fed, it L—FL
TIABETEREN TV I ANERE IS, A0
BRBEROAFZIBRINZ2IDTH YO, Zokx
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(13) EBIBILHHELORE

OHRBHEHRMEROBBI I 2BRLELONDA, T
2, EEO it am T v R, it 2RRBFELE A%
L, BIRIR&ZID that 120732 b0 RaEHRICE
BLTw3LELZLNS,

(3) » Wyclif REFZEOHIL i (1) oEEIRFZOH
CEMT s, WELHBLTAT, RIXBARNS
DM~DOREDHWEZHONICHD B LB TES,

WIS, zolBEy, i KHIALA Jon oflizo
VT, Anglo-Saxon 3R & Wyclif 3R & 25 HEANICEIZ L
TH L 3. John o A-S. Gosp. 56D 13 Hd3 5, i
(11) : LT HiF7 xiv. 24 33 Wyclif 3RCiz Mo

OEB LA, TWVAERDDIZ, A-S. Gosp. KRbI%

WBIRET o 23 Wyclif ERod> xviil. 14 2B 63,
b 1305, it 24 F v ARAiv. 26 & viil
S D2 ETICR LN B 1ZM, B 1IHFIETLTit %
SUDREERLTVS., FTIRENZFET 3.

A. (4) I am, that speke with thee. —Wyrcl,
John iv. 26 (cf. 1 (9)).

(5) my fadir is that glorifieth me, ——ibid. viii.
54 (ct. i (3)).

D. (6) He it is, that cometh aftir me, that is
maad bifore me, ——ibid. i. 27 (cf. i (2)).

(7) 1If thou wistist...who it is, that seith to thee,
—ibid. iv. 10 (cf. A.-S. OOmw. (B): Gif du wistest...
hwet se is, Je cwyp to Be,/A. V.: If thou knewest...
who it is that sayth to thee,)

(8) for it was Ihesu that maad him hool. —
ibid. v. 15 A&.-m (10)).

(9) it is Moyses that accusith 3ou, in whom 3e
hopen. ——ibid. v. 45 (cf. i (5)).

(10) It is the spivit that quykeneth, ——ibid. vi.
63 (cf. i (6)).
(11) ke it is, that spekith with thee. ——ibid. ix.

37 (cf. i (8)).

(12) Who is it, of which he seith?——ibid. xiii. 24
(ct. 1 (7).

(13) He it is, to whom I schal dresse breed dipped
yn. ——3sbid. xiii. 26 (cf. A.-S. Gosp. (B): He ys, se
Je ic raece bedyppedne hlaf.JA. V.: Hee it is to whom
I shall give a soppe, when I haue dipped it.)
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—ERE Stiak BmE (14)

Q4) ke it is that loueth me; ——ibid. xiv. 21 (cf.
i ().

(15) Sothli i was Cayphas, that 3af counceil to
ibid. xviii. 14 (cf. A.-S. Gosp.: Witodlice

the Jewis,
Caiphas dihte dam Iudeon,/A. V.: Now Caiaphas was
he which gaue counsell to the Iewes,)

(16) Lord, who is it, that schal bitraye thee?——
tbid. xxi. 20 (cf. A.-S. Gosp. (B): Drihten, hweat s,
se de Oe belewp?/A. V.: Lord, which is hee that
betraieth thee?)

Zn3h, (4) B 54 s 1 am (that...) 1¥, Wyeclif
R T 7 VEEEEITHIT S ego sum (qui...) RN
R LR LRI N D2, HEOBXoFRZICBIL,
HUBRCEREEERL TV 3.

LIE, HEEXOREE, ZOMOWERL LT Ih
hit eom. —It am I. OEEEBREROHEIBELIY
EFTEBEL. BHEICR NS Z 0N L Itam
L g, #2T it oEFFEL LTOERSEE 312040,
REFD be (370 it LB ETWIRL, is THb3
hakiicnky, Itam L 43 Itis L citfd 3.

25 LT It am 1. 3 15 #AEKITHE T 2 28, BN
CH S g LS Tt s L o, EHOKMS 3
RN & LT ORI Z D3 2 FEE 72 & L 720
Wit T LT3,

vy “It is I that have done it.” RDOBHEK
A E 228, oD, 14, 5 HTOEMRD S
Blzsiya.

(17) For it is I that am come downe

Through change and reuolutioun!
——The Romaunt of the Rose 4365—6 [c. 1400].
(BAEEZBERTREZOHEDELESDS.)

(18) 4t is not ke that slowe the man, hitis I. ——
Gesta Romanorum XLvil. XX [c. 1440]. (D A2 L
ORI RV, b))

(19) ‘Hit was I, seyde Balyn, ‘that slew this
knyght in my defendaunte; ...——Malory, Le Morte
Darthur 11. vii. 71 [1470]. (ThAH2HED 720 Lidvs
2, 2ORLEHRDADERTLA] V) Y88 o
7=.)

(20) I wyst hit weve thow that thus traytourely
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i

(15) =

haste hurte thys noble knyght, ...——ibid. 1x. xxxViii.
547. (< s BBz OFE VR ILICHEAD 0 2
BRI 5 72 L3 F S T 7))

(21) Ayt is yourself that 1 love so well;
iv. xxili. 169. (b7 LBEMIZEL TV 2D F42720
FHlenr.)

(1) Cf. F. Th. Visser, An Historical Syntax of the

Ewnglish Language. 1 (Brill, 1963), § 262 ff.

(2) o0&, EREHEODHET, WRRAGNORHDR
A it E—FH L TR EAF % HiFB. It is the cat's
eyes, fool, that shineth in the dark. —Mr. S. Mr. of
Art, Gammer Gurton’s Needle 1 v. 36 [1575]. (&Bi¥»
AR, BBYORTH, TWEOROE 2 L. )/ For
it is you that pufs vs to our shifts:
Tit. A. 1v. i, 176 [1594]). (BEIO BMITT, RALRZ A
BT ETHR 5B s o AES L. )/it’'s the children that's
preying on his mind, --——]J. Galsworthy, The Silver
Box 11 [1909]. (o ADDEMELTV20RFHAS
DZLEATT.)

...——1bid.

Shakespeare,

iR
EAZERE (Modern English) (2 351F 2 2L DHED
HH i L ii T A-S. Gosp. & Wyclif 3R> John 75

OB LA A V. oRBIZE - TS, +9HTH
HONL . Ll, FEIDFEESTER SN B D,
1611 FEFFT0 A V. kb b RV, 1526 ETf7 0
Tyndale SREFMWUEEVIT BT 2BHEITL > TTH . »
F, 1) Lii (3) LT iFf 7 Matthew x. 20 o Tyndale
ReE A V.REZEBIE, oFD L3 iths.

(1) Tyn.: For i¢ is not ye that speke, but the
sprete of your father, which speaketh in you./A. V.:
For it is not yee that speake, but the Spirit of your
Father, which speaketh in you. N

DEIN, John \TdsiF B B0 AN owvT, Wyclif
iRe Tyndale fR& A V. JRE 2B L TANRIE, oF
DfER LB, (a) Wydlif fRizR o403 13 KR
3%, Tyndale 3R¢ A V. 3R CIRLT, i 27, iv.
10, v. 15, vi. 63, viil. 54, ix. 37, xiil. 24, xiii. 26 ®
8 eIt e 2 e “It is [was]-- +BULREAHT" 242
THERFS LT 5. (b) Wyclif GRoo 32X 3 b,
Tyndale gR& A, V. SRETIGAL T, STV
OFEBRERITRLI LN TV 2D, iv. 26, v. 45, xviii.
14, xxvi. 20 D 4 AT CT& b, Tyndale 3RAT T
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—HAE HE+tas BEE (16)

BRIz o TwWas 3 niz, xiv. 21 35 5. Hiz,
(c) Wyclif fRTMOERRBRIRL TV 2 DI,
Tyndale gR& A. V. RE THAXPBSHAVLN T3 3
DED Vi 71385 5.

(2) he itt was that shulde betraye hym, —Tyn,,

DIz,

John vi. 71/hee it was that should betray him, —A.
V., ibid. (cf. A.-S. Gosp.: Oes hine belewde,/Wycl.:
this was to bitraiynge him,).

27, (d) Wyclif 2R3 A. V. R oHBHRI %
- T3 miz, Tyndale ER7Z2FIZHELA AV ST W

230iT, DFD xvi. 1928H 3.
(3) This is it that ye enquyre of bitwene youre
selves, —Tyn., John xvi. 19 (cf. A.-S. Gosp.: Be

Oam ge smeageap betwynan eow,/Wycl.: Of this thing
3e seken a mong 3ou,/A. V.: Doe ye enquire among
your selues of that.,,?).
DEREROIREFEORBAZIE L TAHAB 2 LIT L
> T, RSB 2 LFENRANI R OE 2 PO
b0 TH 325, HUTIC, 7Zd, ERE: 5194
B ER» L REPI 2L T, o (&

HETH 2 & R B A REIEEHOT, HEEOE
EH| ST ERE I A LB,

(4) I will show Custance i was I that did offend.
——Udall, Roster Doister 111. v. 103 [c. 1553]. (# =
v RCRILARZEE LEDRDILE LB TR
53.)

(5) Vnkle, #is this that makes me impatient., ——
Marlowe, Edward II 716 [1593]. (AR E, b7 Las
Lo bl THBONADRIDZLADTT.)

(6) poore Lord, is’t I
That chase thee from thy Countrie, and expose
Those tender limbes of thine, to the euent
Of the none-sparing warre? And is i¢ I,

That driue thee from the sportiue Court, where
thou

Was’t shot at with faire eyes, to be the marke

Of smoakie Muskets?

——Shakespeare, All's Well That Ends Well 1. ii.

105—11 [1603].

(Bd, BROFER, dh2sE»OBVHLT, 1B
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BT B AEXOFR

¢

B

(17) %

FEBO 72BN DFIZ O BT S5 880D
72L7DTL i bkt MBRAZLOHO—
BHBEZBRUETVS L RBRLEELSEVHEL,
BEOCTRIZBOMIZE LD b2LEDTL S
)

(7) It is you who have taught him this lesson, .
—Fielding, Tom Jomes V. viir [1749]. (D ATz
DENEFS TR 12D BATT.)

(8) Tl fairly own, that i was I that instructed
my gitls to encourage our landlord’s addresses. ——
Goldsmith, The Vicar of Wakefield, vii [1766]. (i »
FVEDYTRILVIETUE, BWhvitTsAnk®
FoTEVHOLNED LI IHRAARDIEDILE S 12A
T7.)

(9) It is this whichk has given its character to
modern Europe. ...It was this opinion whick mitigated
kings into companions, and raised men to be fellows
with kings. ——Burke, Reflections on the Revolution in
France (Pelican Classics, p. 170) [1790]. Gz —
By N EOHERE TR LN ko TY. - EBE

DLERAEYD, bhbhdfil L, AxziR-lE:e
THEHZE NGB U2E720b, ZofFHE-720
TF.)

(10) 1t is very often wnothing but our own vanity
that deceives us. —— Jane Austen, Pride and Prejudice
xx1v [1813]. (A b BB VB2 T 203 REHDO D
LV IBOLERPATRENZ LRI BEZDTT.)

(11) But I must be permitted to observe that ¢
is not the feeling sure of a doctrine,. which 1 call an
assumption of infallibility. ——J. S. Mill, On Liberty
m [1859]. (L#>L, %&%wﬁmﬂsﬁm EFRLTWVW 3B
BOE, VDEODHEBEMFET L LTHEHAVEVI T
LEBLEETD H5bAFNERSR.)

(12) So that 4t was the Psychologist himself who
sent forth the model Time Machine on its interminable
voyage. ——H. G. Wells, The Time Machine 11 [1895].

(Jt-T, M 24 v — 2 RTLDOAVRITOMRK
~FEES E0id, MR SRDEEERSTH S 12 )

(1) Tyndale REFE» & D5 (B Tyn.) i3, Bosworth
& Waring, op. ¢it. 12k 5.
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—HRE Sttak FEE (18)

OI BIFRRRASRAA O 8%

DIk, &#ix “It is 1 that have done it.” 1251}
3 Itis o3 oFEHR oI T 2R T 2 B
DL LIRS, T, SHEENERELR.
WE—DE L 5N BHLE I, It that~ 213 ARREHY
RIEBAC I 2ESUBESTRIAMSGIEA LTS
RThs. 1110 John 2505|805 H, BHELEL
THho 2 EWEFD . is se de~ F72id seis..0e~ i3,
3ABRBEPE0 ABRRATD hit b Yz, 5 ¢
R N% d SHERARAF se 2HVTV28mER
LA TES, BT, ITi (&) 2hifss Jorn v. 43
DHRB, AT se LIRIFALFOBIRE] 0e® & 241
BRI, ZhEhEHE L EHizE < 0ifvT, EHio
BURFE Z IRINTHR T 5, WHIEF RSB ZERE
SHE & (Double determinative construction) o —f &
ArENL . ZOZEREFAMEI > £ 5 IR
THRONZDE, O2FDL3 ARBRIZBVTTH 3.

(1) bt wees geocor sid,

p@t se hearmscapa to Heorute ateah!

———Beowulf 765—6.
(=It was a grievous journey that the injurious foe
had made to Heorot!)

(2) Ne was pet gewrixle til,

Jpet hie on ba healfa bicgan scoldon

freonda feorum! —ibid. 1304—6.

(=1t was no good exchange that they should pay
on both sides with the lives of loved ones.)

(3) N@ms pet ponne maetost magenfultuma,
pe@t him on Oearfe lah Oyle Hroodgares;
——ibid. 1405—7.

(=Then it was not the least of the powerful helps
that Hrothgar’s spokesman lent him in his need.)

i b ofT, EiZECTVS bet i, Wi
hESERE ORRIEFRI L 203 NE 8D THBA, 20
p- 12 & BIMAFARBONMAREERD 72 2 &, M
B B PR OHRIRAT bet & ORI iRH & M
BIBSR & BUR L, Pat. pet~ L5 ZEiRETME

R L, S LA SERFE 7 W e biih & BENr 72 4 T 5.

7k, ERTEholE, BREEO pet 2Bk ETE
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(19) EBHU3HBXORE

Lo 3T,

OB/ L —BLTH ST, EHioFEED pet L —F
LTw3zZLTh2, (2) Tii, gewrixle (=exchange)
BMHELTTHZ0T, Lo bt Fz0EBL—B L
TW3LEZBZ200Z25ThHB. LaL, (1) o sid (=
journey) (3 BH:AFHTH v, (3) » meetost (=least)
%8  BE#E © meegenfultuma (=of the powerful
helps) &3 BHEBE O BEELH» L H LT, B0
REBEBEFAOHNI L AR ENE, 8T, 1) (3)
Ld, Hio pet ZTHLDFELETIHAL, Rl vig
RRAFD pet L—HLTVWB0 LR, Thic
BUT, (2) 12 2BRFA bet dIHRRATD pat
E—HELTWD EREND L L5,

ZZT, bhvbhiid bit—Sh e o T, FEEED
W7 “IRRSEE peet.. pet~ 123513 BB LD et o
AHETHETE - THRFRIER SV, F D Beowulf H
o pet 320 HiNTHNEE OB
MBERALLTVBLARTZLMNTELS. Lonl, =
DL BHBRERTRAFER, WHIHERR LT
BERRSNZBEHTHY, =0 pet 0 b AT EE
i, MOERE bt LREIELT, SECREITIED LA L

OFELTV2ERFFALLTO IO LEhAibhidh s
v WU Beowulf 22 550h 3 0 P 315 5 B
£3, (D~ ) PRFHBLIIDLEALZEND
RETH 5.
(4) Nis pet feor heonon
milgemearces, pat se mere standed;
——ibid. 1361—2.
(=1t is not far hence, in miles, that the lake stands.)
ZoXTR, EHORBIBTERTHFARZNTD
b, REEIEHC pet REHOLFED pet LIFIET B
MEEICHBL S BN & 22 s s, Lol, B

CHEEHEEER LT A EREFAREORMALE - T,

T OFEREE bt 1L, ) ~ () ZRLhLIF/ED

BB pet AHEENKENZEBO TV S L2500 T

H5.

FMOBRG & HHFEFBOMEMA S, b 2f5IHL X
5. -

. (5) is pet for micel gecynd, pet urum lichoman
cymp eall his maegen of dam mete pe we dicgap, and

deah faerp se mete ut purh done lichomon. —— Boethius
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xxx1v. xi. (=It is through great nature that all
strength comes to our body from the food that we
eat and yet the food goes out through the body.)

(6) Dat wes on pone Monandeg fter sancta
Marian messe, pet Godwine mid his scipum to Sud-
geweorce becom. ——The Anglo-Saxon Chronicle, C, an.
1052. (=It was on Monday after Saint Maria mass
that Godwine arrived at Southwark with his ships.)

&, =0 Pt is. pet~" ORICIBIFFERES
DT, RFENEZAREAT I AV o),
2Z&Bo pet OFXHBUMERFATH 22 L 2E 2
ab¥z L, Zhoko 4 (5) (6) kBB L3,
BlFEEm e RAT 20, L OEIG L EENEE L S
dDEVEZLD. )

LaL, —HITHWTE, Vo 25 B THEMN L
P AU 5 hit BRFFEADRANOBEL 2 E (R Lo
EFELLTHCOh, BCHRHERCHTEHERoh
%X 3127 %. “That is...that~" ZBEEHRNITL 2H
HRAR L 3272513, “Tt is..that~" BHH DO »
BEMAENI L BV RE b DTH L, BER, B

KT, WM X 5B aBRER & LT
Loo® o7z “Ttethat~" MEAHLTWRZ LD
b, PYEETRRBIER L Ro e TRILHIERR
M R R L LT, ZofEMiEe R
RS 7 ,

Tz, PRI BT 5 RIFRARAM L LT Tt
is...that~" DMl & 51T 5.

(7) Ah nes hit buten ane while, pa¢ per com an
oder time. ——Layamon, Brut 11014—5 [c. 1205].
(=But it was only a while before there happened
a change of events.)

(8) Swa kit is here, pat se gode man be godes
lufe had 3zefolged to is ende cump,...per cumep pe
hali engles him to. ——The Lambeth Homilies XXV
[a. 1225]. (=As it is here that the good man who
has followed God’s love comes to his end,...there come
the holy angels to him.)

(9) Pu ne singst neuer one sipe

Pat hit nis for sum unsipe

Heruore hit is pat me pe shunep.

©
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B

(1) %

——The Owl and the Nightingale 11635 [c. 1250].
(=You never sing except for some mishap; it is
therefore that people detest you.)

(10) So it was in the monthe of May #haf she and
sir Gawayne wente oute of the castell and sowped in
a pavylyon, .\..!E&OH%. Le Movte Darthuy 1v. xxiii
[1470]. (K LT, BEEY » HY =4 23R E b &
L, RENTIAZRIZL2DBSADZ L THo
72.)

D3, #i (7) T, hitsAskoHE (Zoy
BT, BRI LTV BROR 2K #ERL
ATREGFALLTOWEEZ D &, LD pat i, 20
FEROBBITH L, B NE LR 5 LT E2
FHoTw2Ldfahs. LT, ARAEHRHERE,
Zondizhn, (8) (9) (10) LIBH LB, L
L, 20X 5 BHEAZEEE I L AZBER 2134
KB 2ERLEOBAEHRAL T2 HRITRED b2t
2V ZORIT, SERFFFC B VTR ARBUNE © 3
LT 2 B R 0 SR 2 R LY 25
HRUWBEHINZDTH .

2]

DER, ERFEFHOBE LT, 18 1L 19 04 S
DIDEDIFMATHL.

(11) It is, perhaps, for the same Kind of Reason,
that few Books written in English have been so much
perused as Doctor Sherlock’s Discourse upon Death;
...——Addison, The Spectator, No. 289 [1712]. (K
THELNLBYOF T v —m » 7 MLOFEMIZES
COAXCHFEES TR DDOD AR VD Y, Bo{H
BRABHIZIZZ2LTH53.)

(12) It was with equal surprise and pleasure that
on his arrival at a place called Saxa Rubra.. he dis-
covered the army of Maxentius prepared to give him
battle. ——Gibbon, The Decline and Fall of the Roman
Empive x1v [1788]. (434 2 % e A — 75 LIF TN 2
FIZEET 22~ 27 2o ¢ 20K ERHMTE
VWEHL I LLTw AR 20d, MUES LEY
FHRD>TDZLETHoT2.)

(13

another young person,

i was but the other day that I recommended
...——Jane Austen, Pride and

Prejudice xx1x [1813]. (¥ 3 —~AZEVH2HE L TL
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—BwE Httak $mEL (22)

FrodovwRETHOZ LETLE)

(14) It was here that 1 was destined, at a later
date, to have a very strange experience.,.—H. G.
Wells, The Times Machine vi [1895]. ((BHmZ & T
T2, brhLBECRBRELERETHI L LAD0H
“Quw&mwﬁ.&m -5 72DTT. v

(1) HYPEFBORBF OBMKREA pe [Oe] Bh B Ko H
RRALF bt 2L L L3I, BBy~ v RBOBERER
*to-, t- (—=p-) ik T 5. A, B KUEBEKOWR
R4 se, seo B, MUKFEH/Ty A+~ vEBOHERER s
kT 2, BMEHHIEET s B P TR TRD D
gD T 3.

(2) “‘That is+#4#FEm+that~" Eix, FHIEECI,
SF¥DY S ICHAVLRTWY S, patt wass pe land off
Galileo patt himm wass bedenn sekenn, Ormulum

8465—6 [c. 1200]. (=It was the land of Galilee that

he was asked to seek.)

IV o

PE, bhbihid, HHIEFORERARER D Ic hit
eom. DGR L LTOBRFR 24> XA L,

“Pat is...pet~" RO BIFFAME L2, FFEOSH
XOBEEEROT, BELRL. WiHSAFENRH
BERES B FEHE AR S, BHIECFIFGENR
FRERBS LSS LVHEREL LT 2EVA
3. 203, 2RELTOBXOREEL VI BEDD
3, B LAZEBEAMEDIZ I 28, My v il
LLTOEEBOKENFELRBLTH Y, FAZT
- %5 REIMMIEA RS 5405, L L, iz pises
PRz 3T, “BfTo it REMEFR L LT O that-
clause” &\~ 3 RIS 3 ERE D LIIT AR W&
LTwitohT, ZHEIFEF A ERRIERE I
L h, #FFEAERAL L EFRERALY L ofEF T
BLADBEXRHMITLDDITES .

SERECIE, FEWR oMY M Lol T,
HEOB B EORRN Y X2 HAELATYS, Itis
ok HTERN R RERE
BUrBRAREKERNTHS. Lol, ToKE Iam
the man who has done it. XDOFEBRIZL 5, KiE
BRORBEIZRIFTVB L2 5. itk icdif:
Bk ¢y, ILii (15) (16) o Wyclif, Jokn xviii.

I who have done it. {3,

o]
=
"
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st 2 PR DR

(23) %

14, xxi. 20 AP LY A V. SRAE LB EOR % 2 L
7230 TH5. 20k BIESFL OB SUIRENTR
H 5, PRAFF %10, F7: he that~, they
which~ Z ¥ 34 A OEECHAREBRLEREY LN S &

STV BHZ LRLEBEL2ZADYR LS, FHEOE
XAERIZENCTIL A S SR OBRERFAMES, XD

TRBINI 2% 24\

(—HRRE&E)
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